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Jugoslovansko novinarsko
udruzenje, sekeija Ljubljana, po-
Silja naSemu urednistvu sledede
zelo zanimivo sporocilo:

“V proslavo 140 letnice Vodni-
kovih “Lublanskih Noviz” in 30
letnice organizacije slovenskih
poklienih novinarjev priredi
ljubljanska sekeija Jugoslov. no-
vinarskega udruzenja po ¢astnim
predsedstvom svojih rednih c¢la-
nov, ministrov dr. Antona Koro-
Sca, dr. Alberta Kramerja in dr.
Frana Kulovea ter z aktivnim
sodelovanjem Drustva tiskarnar-
jev veliko razstavo slovenskega
c¢asnikarstva,

Pri tej razstavi bodo tudi ak-
tivno sodelovali zvezne organi-
zacije tiskarskih usluzbenceyv in
usluzbenk Jugoslavije, vsa ¢asni-
karska in casopisna podjetja, od-
liéni gospodarski in kulturni de-
lavei in zastopniki izseljeniskih
organizacij.

Razstava slovenskega novinar-
stva bo svetano otvorjena 1.
septembra na ljubljanskem vele-
sejmu. To bo nekaka jubilejna
razstava, in obenem bo sklican

razstavo slovenskega casnikarstva

kongres ,kamor Jugoslovansko
novinarsko udruzenje tudi pri-
sréno vabi slovenske casnikarje
iz Amerike.

Razstava bo vzorno pokazala
pestanek in ves razvoj slovenske-
ga movinarstva od najstarejsih
¢asov, od kresov in “Turskih gla-
sov” ter od govorjenih, petih, sli-
kanih, pisanih in tiskanih pred-

do najnovejse dobe z elektri¢nim
prenasanjem vesti in slik.
Pred oémi obiskovalcev bo na

tiran, tiskan in razpecevan tudi
poseben dnevnik s poroé¢ili, ilu-
stracijami in karikaturami.
Razstava je zlasti namenjena
spominy, prvega slovenskega
urednika ¢asopisa — Valentinu
Vodniku, ki je v svojem prvem
slovenskem ¢asopisu polozil te-
melj slovenski narodni zavesti.
Odbor, ki skrbi za predpripra-
ve te prve in edinstvene sloven-
ske casnikarske razstave prica-
kuje oh priliki razstave t udi
mnego nadih gostov iz Amerike,
katere bodo seveda gostoljubno

tudi jugoslovanski novinarski

in iskreno sprejeli,

Stevilo katolitanov v Zecdinienil; driavah
se mnoZi. VYseh je skoro 21,000,000

_New oYrk,-17. maja.’ §tevilo

olicanov v Zedinjenih drzavah
se letno pcmnozuje. Doé¢im osta-
le verske sekte naznanjajo naza-
dovanje v ¢lanstvu, pa se lahko
katoliSka cerkev ponasa z velikim
napredkom.

Skupno Stevilo katolicanov v
Zedinjenih drzavah je znasalo do
1. januarja, 1937, lepo Stevilo
20,959,134. V enem letu se je
Stevilo katoliSkega prebivalstva
v Zedinjenih drzavah pomnoZzilo
za 436,081,

Nobena druga verska sekta v
Ameriki ne more oznaciti tako
velikega napredka. Protestantov-
ski ¢asopisi priznavajo, da ima

¢éno silo, da ne nazaduje, pac¢ pa
napreduje.

0Od leta 1926 se je stevilo kato-
licanoy v Zedinjenih drZavah
pomnozilo za 2,080,412, in po-
mniti je potreba ,da je bilo tedaj
naseljevanje Ze ustavljeno in da
so novi naseljenci mrihajali v
Ameriko zlasti iz katoliskih de-
zel.

V letu 1936 je prestopilo v ka-
tolisko cerkev ni¢ manj kot 62,
671 protestantov, docim jih je
v letu 1935 prestopilo samo 1.
755. Nasprotno se poroda, da so
protestantovske sekte dobile iz
katoliskih krogov le 76 odpaden-
cev.

V Ameriki imamo danes Stiri
kardinale, 14 nadskofov, 107 8ko-
fov in 31,649 katoligkih duhov-
nov. Vyeh katolikih cerkva v
Zedinjenih drzavah je 18,526.
Poleg tega vzdrzujejo katoli¢ani
v Zedinjenih drzavah 199 kolegi-
jev, vi§jih Sol 688, ljudskih ol
pa 3,127,

Poleg tega pa vzdrzujejo kato-
lidani na svoje lastne stroske ni¢
manj 327 sirotidnic za otroke, ki
nimajo oéeta ne matere, vzdrzu-
jejo 298 bolnisnic, kjer dobijo
revni bolniki zastonj postrezbo
in vzdrzujejo 177 domov za sta-
re ljudi, kjer siromakom ni tre-
ba nitesar placevati.

Vse te strogke za vzdrZevanje
Sol, Sirotisnic, uboZnic, univerz

rals vedrievati vlada, toda kato-
litani so usmiljeni dovolj, da
znajo preskrbeti za svoje ljudi.
Racuna se, da katoliéani Zrtvu-
jejo letno $600,000,000 za svoje
zavode in Sole samo v Ameriki.

Novi narocniki

Te dni so se sledeci nasi rojaki
naro¢ili na dnevnik ‘“AmeriSka
Domovina” : Ignac Gosdic, Fran-
ces Kusak, Joseph Bozi¢, Louis
Bor&tnar, Louis Lustik, Peter
Rostan, Anton Smole, Frank
Kralj, Anton Terlep, Mary Mah-
ni¢, Jos, Fortuna, Valentine Vid-
mar. Anton Perse, John Vrecar,
Mrs. Mary Smith, Mrs. Kate Ko-
be, Omak, Wash., Michael Kara-
ba in John Zupanéi¢ ter Se dva
druga, ki ne Zelita imeti imena
v jovnosti. Vsem skupaj prav

iskrena hvala!
_——

Councilman Crown

Na§ councilman iz 31. varde,
Mr. Emil Crown-Gusdanoviz, je
predlagal na sinoénji seji mest-
ne zbornice, da kupi mesto Cle-
veland vse podjetje ogromne
elektrarne The Cleveland Elec-
tric Illuminating Co. Obenem se
je councilman Crown tudi izja-
vil, da je pri volji predlagati, da
kupi mesto Cleveland tudi vse
premozenje plinarne The East
Ohio Gas Co. in premozenje in
lastnino cestne Zeleznice. The
Cleveland Electric Railway Co.
e bi mesto v resnici hotelo ku-
piti vse te naprave, bi se morali
zadolziti za nekako $150,000,000.
Na obisku

V Clevelandu se nahaja na ob-

isku Mrs. Joe Francel, ki je pri-

i §la sem iz Dulutha, Minn. Nje-

no dekligko ime je Angela Pohaj,
doma je iz vasi Kompolje pri
Dobrepoljah. Ako jo kdo izmed
znancev in prijateljev Zeli vide-
ti, se lahko zglasi pri njenih se-
strah na 7508 Donald Ave. ali
pa na 5615 Carry Ave.
Kulturni vrtovi

Vsi kulturni vrtovi v Clevelan-

du so zdaj dobili lepe napise, ka-~

in drugih enakih zavodov bi mo-

tere je podarilo mesto Cleveland.

hodnikoy dana8njih ¢asnikov pa |

razstavi urejevan, stavljen, me-|

Potek XL. konvencije S. N. P. J. v Clevelandu

Véeraj zjutraj ob 9, uri je gl
predsednik SNPJ Vincent Cain-
kar otvoril 11. redno konvenci-
l jo te organizacije. V kratkem
| govoru se je spomnil umrlih ¢la-
nov in ¢lanie, ki so v zivljenju
;gradili SNPJ, da se je razvila do
sedanjega viska. Poudarjal je,
da se mora Jednota drzati seda-
njih smernic, ako ho¢e napredo-
vati. Biti mora kot dosedaj —
delavsko orientirana.

Predsednik je zel buren aplavz,
Poverilni odbor je nato predlo-
zil nekaj spornih zadev glede
raznih delegatov, katere zadeve
je odbor Ze sam resil, toda za-
kljuéke mora konvencija potrdi-
ti. Veéina slucajev se je resila
v prilog delegatom.

Pravilno izvoljenih delegatov
je 216 in 19 glavnih odbornikoy.

Predlozen je bil spored konven-
cije, dnevni red in opravilnik,

kar je bilo vse z malimi popravki
sprejeto. V odbor za pravila se
izvoli 9 ¢lanov; v odbor za pre-
iskave, prosnje in pritozbe 5 ¢la-
nov; v odbor za vesolucije 5 éla-
nov, v odbor za pregledovanje
racunov 7 ¢lanov in v odbor za
plage 5 ¢lanov.

Cas zborovanja se dolo¢i od 9.
ure do 12. opoldne, in od 1 .do' 5.
ure popoldne, z 10 minut odmo-
ra dopoldne in popoldne.

Konvencija je nakazala v
cbrambo Tom Mooneya za opro-
stitev iz jece $100.00. Prejelo se
jo &evilna brzojayna voséila in
pozdrave konveneiji iz raznih
krajev Zedinjenip drzav, ki so
bila precitana na prvi in drugi
sejl. 3

Na popoldangki seji je bil iz-
voljen za predsednika konvenci-
je Matt Petrovi¢, za podpredsed-

nike pa Max G. Kumer iz Uni-
versal, Pa. in Frank Vratari¢ iz
Luzerne, Pa. Oba sta predsta-
vnika mlajSe generacije. Za kon-
venénega tajnika je bil izvoljen
Donald Lotrich iz Chicaga. Od-
bori za pravila in drugi Se niso
bili izveljeni ob zakljuéku popol-
danske seje,

Sinodi se je delegacija odpelja-
la v goste v Slov. Del. Dom na
Waterloo Rd.

V sredo veCer poda dramsko
drustvo “Ivan Cankar” izborno
komedijo v t{reh dejanjih v po-
cast delegaciji. V petek zvecer
pa nastopijo mladinski pevski
zbori ped vodstvom g. Louis Se-
me; v soboto se bo delegacija sli-
kala pred Art muzejem in zve-
¢er se vrdi banket v pocast dele-
gatem in gostom iz raznih kra-
jev v avditoriju S. N. D.

Cevljarski delavci za CIO
organizacijo

Lewiston, Me., 17. maja. Zve-
zni uradniki so danes naznanili,
da je ogromna velina delavcey,
ki so zaposleni v ¢evljarski indu-
striji v drzavi Maine, se izjavila
za Lewisovo C. I. O. organizaci-
jc, katero je pooblastila, da je
njena edina zastopnica v poga-
janjih s kompanijo.

Mhmkluammm
<godbo za

ohranitev miru

London, 17, maja. Sem se po-
rota, da pripravlja nemski dik-
tator Adolph Hitler velikopote-
zno pogodbo v obrambo evrop-
skega miru. Glasom te pogodbe
bi Anglija, Francija, Neméija in
Belgija se slovesno zavezale, da
ne zacénejo tekom 25 let nobene
vojne. Zlasti pa bi.se omenjene
drzave zavezale, da ne bodo na-
padle ena drugo. Nameravana
pogodbn je zacela nastajati, ko jey
te dni v Londonu govoril nemski
vojni minister von Blomberg z
visokimi angleSkimi uradniki.
Obenem se pa poroca iz Pariza,
da bo v nekaj dneh objavljeno
besedilo druge pogodbe, ki se ti-
ve varnosti podonavskih drzav.
Znacilno je, da je iz prve kot iz
druge pogodbe Italija popolnoma
izkljuéena. Da Italije niso pova-
bili k sodelovanju je najbr
vzrok, ker grozi Italija, da: izsto-
pi iz Lige narodov. Znatilno je
tudi, da se je Hitlerjev zaupnik
v Londonu dolgo posvetoval z an-
gleskim finanénim ministrom
Neville Chamberlainom, ki po-
stane v kratkem angle8ki mini-
sterski predsednik, ko bo seda-
nji premier Baldwin odstopil.

Do

| Se en kandidat

Bivsi mestni sodnik Dan Duf-
fy bo najbrz postal kandidat za
#upana na demokratski listi. Pre-
teklo nedeljo so njegovi prijate-
1ji priredili ogromno veselico, h
kateri je dospelo do 4,000 ljudi.
Na tej veselict se je zadelo govo-
riti K zupanski kandidaturi Duf-
fya, ki ima za seboj tudi podpo-
ro governerja Daveya.

Listnica urednistva

A. J. Ce piSete na General
Land Office, Washington, D. C,,
boste dobili od tam vsa potrebna
pojasnila glede homesteadov, ka-
tere je Se mogoce dobiti v Ame-
riki, — L. K. Obrnite se do ka-
kega slovenskega zdravnika.
Urednik ni zdravnik za telesne
bolesti,

Komunisti bodo prevzeli
vlado v Spaniji?

. Valencia, Spanska, 17. maja.
Dosedaj obstojeca Spanska so-
cialisti¢na vlada, ki ima svoj se-
dez v tem mesty, je resigiirala.
Franciseo Largo Caballero, dose-
danji ministerski predsednik, se
je trudil ves dan, da sestavi no-
vo vlado, kar mu pa ni uspelo.
Da ne more pritj do sestave nove
yvlade je kriv nastop ministerske-

ga predsediika ki hote na veak |

nacin, da obdrzi urad.vojnega
ministra. Temu se pa komunisti
z vso silo upirajo, in nastal je
zastoj v vladi: Komunisti trdijo,
da se mora 8pansko yvojno mini-
sterstvo - popolnoma reorganizi-
mati, tako da bo eivilna vojna v
kratkem koncéana s popolno zma-
go madridske vlade, Predsednik
Spanske republike Azana bo naj-
brz prisiljen poveriti sestavo no-
ve vlzde komunistom.

Viadni uradniki

Washington, 17. maja. Stric
Sam ima danes ve¢ uradnikov
zaposlenih v uradih in pri raz-
nih drugih delih, kot jih je imel
ge kdaj prej v zgodovini Ame-
rike. Civilna Komisija izkazuje
danes 829,198 oseb na piacilni
listi strica Sama. V tem niso
viteti vojaki, mornarji ali ma.
rini. ‘Najmanj vladnih usluz-
bencey smo imeli 30. junija
1923, ko je pladilna lista civilne
komisije izkazovala samo 515,
772 imen. Od tedaj je pa Ste-
vilo neprestano rastlo.

0

Ta se ne bo ubila

11-letna Florence Ryan, 1643
E. 40th St., je preteklo nedeljo
pobegnila z doma in odSla po
svetu. Pot jo je zanesla pray Vv
Lakewood, kjer jé hodila ob ro-
bovih strmih skal ob jezeru. Na-
enkrat ji je spodrsnilo, padla je
70 ¢evljev navzdol proti vodi.
Moéno je pri tem zakricala, kar
je sliSal neki nelavec v bliZini, ki
je kmalu potem dobil dekletce
sedete na nekem hlodu ob vodi.
Razen manjsih prask se otroku
ni zgodilo ni¢ hudega.

Birma
Preteklo nedeljo je imel cleve-
landski Skof Most Rev., Joseph
Schrembs ponfifikalno sv. maso
v stolnici sv. Janeza ob priliki
binkestnih praznikov. Po ma8i
je podelil §kof 114 otrokom za-
krament sv. birme. V sredo, 19.
maja, se vrii sv. birma v sloven-

ski Zupniji sv. Vida.

V Kanadi so bili rojeni
zdravi cetvorcki

Montreal, Kanada, 18. maja.
Trije deéki in ena deklica so bili
rojeni druzini pekarja Joseph
Martela v tem mestu. Otroke so
dali takoj v inkubatorje in jih
odpeljali v bolnico. Kot so izja-
vili zdravniki, imajo vsi ugodno
prilike, da ostanejo pri zivljenju.
Mati je stara 30 let in je imela
Ze prej Sest otrok.

0
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Kongres sprejme-postavo
o placah in delovnih urah
Washington, 17. maja. Kon-
gresman Wiliam Connery, ki je
nacelnik delavskega odseka po-
clanske zbornice kongresa, je
véeraj izjavil, da bo te dni pred-
lozil poslanski zbornici novo po-
stavo glede minimalnih plaé in
glede delovnih ur za vse delavee,
ki so zaposleni v tekstilni indu-
striji. Glasom naérta te postave
bi moral sleherni delavee v teks-
tilni industriji debivati najmanj
$18.00 plade na teden, in delati
bi se smelo samo 35 ur na teden.
Connery se je nadalje izjavil, da
¢e je tozadevno posvetoval S
predsednikom Rooseveltom, ki se
popolnoma strinja z novo posta-
vo. In v doglednem &asu pridejo
ra vrsto tudi druge industrije.
Tekstilno industrijo so izbrali
kot prvo za minimalne place, ker
je znano, da so delavei v tej in-
dustriji najslab8e placani.

Gasolin bo drazji

Gasolinske druzbe v Clevelan-
du nameravajo zvisati ceno ga~
golinu, petroleju in olju za avto-
mobile, odkar so zadnji ponde-
ljek zjutraj dovolile zviSane pla-
¢e razvazalcem gasolina in pro-,
dajalcem istega. Kompanije so
e pred tremi tedni zvisale ceno
gasolinu, toda so ceno zopet Zni-
zale, ker se niso mogle sporazu-
meti med seboj. Poleg tega bodo
pa tudi neodvisni prodajalei ga-
solina zahtevali en cent ve¢ do-
bhi¢ka pri galoni gasolina, da po-
krijejo stroike, ki jih bodo imeli
s povetanimi platami za svoje
usluzbence.

Kandidat za councilmana

Mr. John Hodnik, 1375 E. 41st
St., nam je sporotil, da bo letos
kandidiral za councilmana v 10.
vardi. Kandidiral bo na neodvi-
snek tiketu.

1z bolnice

1z St. Luke’s bolnice se je vr-
nila na svoj dom Mrs. Frances
Susel, 726 E. 160th St. Se lepo
zahvaljuje za Stevilne obiske in
cvetlice,

{v vseh ozirih. Mr. KerZe je de-

Vesele in Zalostne vesti iz Zivijenja

nasih rojakov p

o ameriskih naselbinah

Mr. Frank KerZe opisuje ¢
preteklem tednu v Glasu Naroda
precej zanimiv kos zgodovine po-
teka in delovanja S. N. P. Jed-
note, katere glavni tajnik je bil
svojeéasno in obenem pa tudi pr-
vi urednik uradnega glasila S.
N. P. J. Mr. Kerze pravi, da so
ge ¢asi odtedaj precej spremeni-
li, in ¢e so se spremenili za Jed-
noto na boljse, bo ¢lanstvo samo
znalo razsoditi. Prikrit ton Ker-
Zetovega ¢lanka je, da ni ni¢ kaj
zadovoljen z razmerami, kot pre-
vladujejo danes pri Jednoti gle-
de svobodnega izrazanja ¢lanstva

legat drudtva Slovenije, SNPJ.,
kakor je bil tudi delegat pred 30.
ieti na lasallski konvenciji.

V Herminie, Pa., je 5. maja
umrl rojak Josip Drap, star 59
let, doma cd Novega mesta. Bil
ie cperiran in po operaciji je do-
bil pljuénico, kateri je podlegel.

V Diamondville, Wyo., je umr-
la Antonija Kos, stara 50 let, ro-
jena v Kodenicah pri Sv. Vidu na
Stajerskem.

V Chicagu je umrla rojakinja

renjskem,

V stari domovini zelijo izvede-
ti, kje se nahaja Mihael Peter-
nel, doma iz Pluzen pri OtaleZu
aa Primorskem. Umrla mu je
zena in mu zapustila posestvo
brez oporoke. Ce se zglasi, bo
posestvo njegovo. sicer pa pride
posestvo v roke sorodnikom po-
kojne zene. Kdor ve za tega ro-
jaka naj piSe na Justin Zajec,
3039 So. Millard Ave., Chicago.

V Duluthuy, Minn,, je pred
kratkim umrl rojak Anton An-
zi¢, star 75 let, doma od Morosta
pri Ljubljani. Bil je star nase-
ljenec, ki je svojetasno bival v
Evelethu, Minn. Zapusca sopro-
o,

“Prosveta” poroca: “V ured-
nistvu “Enakopravnosti” v Cle-
velandu je bhila izvr3ena izpre-
memba. Ivan Jontez je bil zad-
njo soboto odstavljen in dne 10.
maja je prisel na njegovo mesto
Anton Sabec, ki je bil prej upo-
slen prirAmerigki Domovini.”

V slevenski naselbini v Bue-
nos Aires sta se porodila Ivan
Druzina, doma iz Divade na Pri-

Frances Solar, stara 83 let, ro-|
jena v Gornji Besenici na Go-
I\

morskem in Anica Frumen iz
Prekmurja v Jugoslaviji.

Ali se Ford posluzuje vo-
hunstva v tovarnah?

Detyoit, 17.. maja.. Homer
Martin, predsednik unije avto-
mcbilgkih delavcev v Ameriki,
se je izjavil, da se Henry Ford
posluzuje Ze dolgo vrsto let naj-
bolj sramotnega vohunskega si-
stema napram delaveem Vv svO-
jih tovarnah. Kot znano je Ford
pred kratkim napadel delavske
unije, o katerih se je izjavil, da
so kreature wallstreetskih mili-
jonarjev, ki jih po svoje izko-
ris¢ajo. Martin je oznacil to
trditev Forda kot zloéinsko iz-
mis§ljotino. Povedal je, da bo
§la unija avtnih delavcev do
skrajnosti, da temeljito organi-
zira vse Fordove tovarne.

Drzavljanska Sola

Drzavljanska Sola, ki ima
gvoje prostore v javni knjiZnici
na 5b. cesti in St. Clair Ave., bo
v kratkem zaprta. Pouk se vrsi
v detrtek 20, maja, potem pa v
sredo 26. in v Cetrtek 27. maja.
Ako se bo pouk vrsil 3. junija,
Se ni doloteno, na vsak nacin pa
bo pouk 8. junija, ako se vrsi,
zadnji vtem terminu. Uéencem
in utenkani se priporoéa, da
vporabijo te zadnje veere, da
naredijo skudnjo in lahko gredo
na sodnijo k izprasevanju. Po-
uk se vselej zaéne ob 7. zveler.
Novih uéencev se ne more ved
sprejemati.

Nov Strajk

Pri Globe Machine & Stamp-
ing Co. na 1250 W. 76th St., je
nastal nov Strajk. Kakih 300
delaveev je zacelo s sedetim
§trajkom. Kompanija ima zapo-
slenih 700 delaveev. Delavei za-
htevajo priznanje unije in ko-
lektivno pogajanje,

1z bolnice

Véeraj je bila iz bolnice pripe-
ljana domoy Miss V. Uneti¢,
1134 E. 76th St. Se lepo zahva-
ljuje za obiske in cvetlice, zlasti
“Slavékom.”

Pismo

Pismo ima v naSem uradu Jo-
hana Leskovec, ki se nahaja se-
daj nekje na farmah in ki je

Trije sodniki so pripravlje-
ni, da odstopijo

Washington, 17. maja. Na-
gprotniki naérta predsednika
Rocsevelta za reorganizacijo
najvi§je scdnije so danes izjavi-
li, da vedo iz najboljsih virov, da
50 trije sodniki najvisje sodnije
nripravljeni odstopiti ,ako pred-
sednik Roosevelt opusti svoj na-
rt za reorganizacijo najvigje
sodnije. Toda predsednik Roose-
zelt je dal tem ‘“‘nasprotnikom”
vedeti, da vztraja na svojem pr-
votnem stalidéu, da do reorgani-
zacije mora na vsak nacin priti,
Lrez ozira, ¢e se kdo odpove ali
ne, Sedanje poslovanje najvisje
sodnije ni v soglasju z javnim
misljenjem, in zato Roosevelt Se
vedno vztraja, da kongres sprej-
me njegov naért za reorganiza-
eijo,

0O

Pokojni Ujéié
Kot smo porocali véeraj na
kratka je preminul mlad sloven-
ski fant Andrew Ujci¢, star 20
let. Pokojni je bil rojen v Da-
visu, W. Va., in je prisel v Cleve-
land s svojimi starsi ko je bil 13
let ster. Ocetu je tudi ime An-
drew, mati je pa Rose, rojena
Hrvatin. Poleg starSey zapusca
S¢ brata Franka in Stiri sestre:
Mary,.Rose, Ana in Helen. Po-
greb se bo vrsil iz hige Zalosti na
1409 E. 63rd St., blizu Wade
Park Ave,, v sredo ob 8:30 zju-
traj, pod vodstvom A, Grdina in
Sinovi pogrebnega zavoda. Bodi
ranjkemu mirna ameriSka zem-
lja! StarSem in sorodnikom nase
igskreno sozalje!
Sprejem £kofa
Vabi se vse ¢lanice podruZnice
‘&, 256 SzZ, da se korporativno
udelezijo sprejema naSega Skofa
ob priliki sv. birme pri sv. Vidu
v sredo veter. Tudi drill team
podruznice naj bo navzo¢. Zbi-
ranje se vrsi pri cerkvi sv. Vida.
Prijazen obisk
V spremstvu Mr. John Gor-
nika sta obiskali naSe uredni-
Stvo Mrs. Katty Slobodnik in
Miss Katty Rabuse iz Kansas
City, Kans. Hvala za obisk in
mnogo vesele zabave jima Zelimo

svojetasno stanovala na Nor-
wood Rd.

v nadi metropoli. '



~

AMERISKA DOMOVINA, MAY 18TH, 1937

""AMERISKA DOMOVINA''

AMERICAN HOME — SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER

$117 St. Olair Avenue eveland, Ohlo
Published daily sxeept Sundays and lnudnnm

=

NAROONINA:

Za Ameriko In Eanado, na leto $5.50. Za Cleéveland, po poétl, celo leto $7.00.
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.00. Za Cleveland, po politi, pol leta $3.50.
Za Cleveland, po raznafalcith: celo Isto, $5.50; pol lets, $3.00.

Za Evropo, celo leto, $8.00.

Posamezna Stevilks, 8 cents.

SUBSCRIPTION RATES:
U.S. and Canada, $5.50 per year; Oleveland, by mail, $7.00 per year,
U.8. and Oanada, $3.00 for 6 months; Cleveland, by mail, $3.50 for 6 months,
Cleyeland and Euclid, by carriers, $5.50 per year, $3.00 for 6 months.
European subscription, $8.00 per year. Bingle copies, 3 cents.

JAMES DEBEVEC and LOUIS J. PIRC, Editors and Publishers,
Entered as second class matter January 6th, 1909, at the Post Office at

Cleveland, Ohlo. under the Act of March 3d, 1879,
o83 No. 116, Tues., May 18, 1937

Kadetkam podruznice St. 25 v spomin

“Fantje pa gredo na vojsko, dekleta se pa jokajo do-
ma,” se je glasila stara nada slovenska pesem, katero Se da-
nes radi prepevamo, kadar se zberemo v veselih druzinskih
in prijateljskih krogih.

V stari domovini so nadi ocetje od pamtiveka hodili na
vojsko. Enkrat zoper Turke, drugi¢ zopet proti drugim bar-
barom, a ponajve¢ so se nasi otci in bratje borili za obsta-
nek tujih nam cesarjev in kraljev, ki so nag rod pridno mo-
rili, da so se sami vzdrZevali na oblasti.

In ko smo pred 50. leti zaceli prihajati v Ameriko se kar
nismo mogli otresti voja¥kega duha, s katerim so nas in naSe
ocete nasitili v domovini. Zaceli smo ustanavljati razna dru-
§tva, katerih &lani so nosili vojaSke uniforme, prikrojene
po avstrijski vojaski modi,

Nasi prvotni naseljenci v Ameriki so dolgo vrsto let
imeli uniformirana druftva po vzorcu avstrijske armade.
Nastopali smo v uniformah s sabljami, puskami, bajoreti in
Se z drugim oroZjem. In vsi smo mislili, da smo se postavili.
Militaristi¢en duh je bil tako globoko vcepljen v nase mislje-
nje, da nismo mogli misliti na parado, ne da bi prinesli na
dan orodje ubijanja — sablje, puSke in bajonete.

Prisla je svetovna vojna z vsemi svojimi grozotami, pre-
nehalo je naseljevanje v Ameriko. Eno kot drugo “vojasko”
drustvo s¢ je razpustilo, in danes nimamo v Clevelandu, v

prestolici vseh slovenskih naselbin v Ameriki, niti enega|;

drustva, ki bi nosilo uniformo in puske in sablje. Slovenci
kot napreden narod smo zagnali vse to morilno oroZje med
staro 3aro. Mt :

In ko smo se ocistili vojaskega duha, sabelj in pusk,
smo polagoma zaleli dobivati mirovno uniformirano arma-
do, katero je, kolikor je nam znano, poklicala v Clevelandu
v zivljenje energitna in navdulena ameriSka Slovenka —
Albina Novak, urednica 'Zarje,” ki je glasilo Slovenske
Zenske Zveze.

Nasa slovenska dekleta in Zene so se prebudile. Zade-
lo se je s “Castno strazo” pri “Slovenski Dobrodelni Zvezi.”
Lepo uniformirana slovenska dekleta so zacela z mirovnim
delovanjem. Cudili smo s¢ nastopu teh deklet ob prilikah
proslav raznih drudtev, smrtnih slu¢ajev in pri javnih na-
stopih.

Kdor Zivi vsaj zadnjih trideset let v Clevelandu ali v
enaki veliki slovenski naselbini, ta dobro ve, kako so nas
véasih napadali, ko smo paradirali v vsakovrstnih vojaskih
uniformah. Napadalci sicer niso bili pravi Amerikanci pac
pa nezrela in nepoucena mladina, ki tedaj $e ni znala upo-
Stevati prave ameriske svobode. _

In danes? Kak3na sprememba! V nedeljo je skupina
slovenskih deklet, rojenih v Ameriki, in ki pripadajo k po-
druznici §t. 25, Slovenske Zenske Zveze, imela slovesno bla-
goslovitev in razvitje svojega prvega praporja. Ob tej pri-
liki so slovenska dekleta priredila slavnostno povorko po ob-
seznem delu slovenske naselbine. Nastopilo je ni¢ manj kot

16, skupin uniformiranih slovenskih deklet, ki so se sijajno|: R il |
fu Baragi, misijonarju, katerega

pokazale v javnosti!

Tisoce in tisoCe nadih rojakov je z najvedjim ponosom in
veseljem zrlo na mlada slovenska dekleta podruznice St. 25,
Slovenske Zenske Zveze, ki so prvi¢ javno nastopile in kate-
rim so tako Stevilno prisle na pomo¢ dekleta ostalih unifor-
miranih skupin v naselbini! To vzorno korakanje, tako to-
¢en nastop, tako sijajna disciplina, pri vsem tem pa vse tako
iskreno in prisréno, ni¢ umetnega, ni¢ ponarejenega. Skoro
400 uniformiranih slovenskih deklet v Sestnajstih skupinah
je korakalo po javnih ulicah in se podalo v cerkev sv. Vida,
kjer je bil slovesno blagosiovljen prapor drill teama §t. 25,

Policija je skrbela, da so nase Slovenke lahko nemote-
mno korakale in povorko je po€astil sam Zupan, ki je prigel
z vedjim spremstvom, se podal v cerkev in pozneje v dvora-
no, kjer se je vrdila izredna slavnost! :

Nekdaj smo korakali s sabljami in puSkami, danes pa
nam nasa dekleta’v sijajnih uniformah predstavljajo kora-
kanje in delovanje — za mir, za napredek, za kulturo, fizi-
¢no in duSevno. Cast nasim slovenskim dekletom, ki znajo
. § svojim nastopom pridobiti novo spostovanje slovenskemu
narodu. Ponosni smo na nje! f

Kaj pravife!

: V romunskem mestu Buzeu se bili roparski vlomi na dnevnem
(ali pa noénem) redu. Policija je bila brez moti. Dezelna oblast
je zegrozila, da bo spodila s sluzbe vse policiste. To je §lo pd ta-
tovom in roparjem tako k sreu da so-poslali na dezelno ohlast sle-
deco prosnje,: “Mi, tatovi mesta Buzeua ne Zelimo, da bi ubogi
policisti izgubile svoje sluzbe, zato bomo svoje delovanje prenie-
stili v drug kraj dezele. Nase geslo je! Ziveti in pustiti ziveti.,”

% £ o :

>

Mrs, Anna Knepner iz San Jose, Cal. je oni dan zahtevala
razpcroko od svojega moZa-farmerja. Kot vzrok je navedla, da
7o trideset let molze krave in da se je tega zdaj navelitala. Sod-
nik naj bi zadevo razsodil tako, da naj krave prihodnjih trideset
let molze pa moz in vse bo dobro, ;

.

]

Cast zavednim kulturnim

ljudem

Cleveland, O.—Ko sem v raz-
nih ¢asopisih opisal poloZaj na-
Sega Jugoslovanskega kulturne-
ga vrta, je priSel povoljen odmev
od oseb, ki se ¢utijo kulturne.
Tako je poslal Mr. J. Cerar iz
Brooklyna, N. Y. $3.00 in napi-
sal iskren dopis, ki je vreden, da
ga priobéijo nasi Casopisi in ki
je ‘objavljen spodaj. Mrs, Fan-
nie Anzich iz Irwington, N. J.
je poslala dar $15.00, ko je Cita-
la poziv za prispevke za ta kul-
turni vrt. To so prvi odmevi, ka-
terim bodo gotovo sledili se dru-
gi. Tem velikodudnim daroval-
cem se v imenu organizacije Ju-
goslovanski kulturni vrt v Cle-
velandu najiskrenejSe zahvalju-
jem in ztrjujem, da bodo njih
imena prisla v spominsko knjigo
in ta knjiga jim bo dosposlana
zastonj. Takoj sedaj jim pa po-
gljemo knjigo od ‘‘Baragovega
dneva.” Isto dobe vsi, ki bodo
darovali $3.00 ali ve¢ za ta kul-
turni vrt. Ker je gl. tajnik Jug.
kult, vrta odsoten za nekaj mese-
cey, bom uradna pisma spreje-
mal jaz in odgovarjal nanje. V
vseh ozirih glede Jugoslovanske-
ga kulturne ga vrta se obrnite na
moj naslov: Anton Grdina, 1053
E. 62nd St., Cleveland, O.

Tukaj pa priobéam pismo g.
J. Cerarja dobesedno:

* K ki

Prete¢en teden sem ¢éital v

listu “Glas Naroda,” o delovanju

[in ‘napredku Jugo slovanskega
[Kulturnega vrta v Cleveland, O.

Omenjene so bile tudi finan¢ne
tezkoce, ki so zvezane s tem kul-
turnim delom in obenem skoraj
preskromen poziv na slovensko
javnost, da prisko¢i v ta namen
finanéno na pomod.. oo

Ker se kot Jugoslovan zave-
dam velikega pomena te ideje,
mi vest nidala miru da ne bi na-
pisal nekaj vrst za SirSo javnost,

Clevelandu, na katerega sme bi-
ti vsak zaveden Jugoslovan samo
ponosen. _
Z Jugoslovanskim kulturnim
vrtom postayljamo trajen in ca-
sten spomenik nasim najvecjim
mozem, nasi kulturi in samim se-
bi. Zahvaliti zato kar smo in kar
imamo, se pa moramo nasim pr-
vakom, nasim uéiteljem kulture
in v prvi vrsti onim katerih spo-
meniki ze stoje in §e drugim, ki
bodo postavljeni v bodoc¢nosti.
Slovenci smo dali to cast: Sko-

ime in njegovo veliko pozrtvo-
valno deloza svojega bliznjega,
go si ze hoteli prisvojiti drugi
narodi.

Skof Baraga je nas slovenski
Kristof Columb. Njegovo ziv-
Jjensko delo ni bilo malenkostno.
Veliko je storil sin majhnega slo-
venskega naroda v tej prostrani
dezeli Ameriki, zato se ne sme-
mo c¢uditi;, ¢e si je njegovo delo
hotel tujec krivicno prisvojiti za
svoje. Velikih ‘moZ in njihovih
del se nikjer ne branijo.

Toda pokojni skof Baraga je
bil Slovenec, njegovo delo je v
¢ast slovenskemu narodu v po-
ncs vsem Jugoslovanom. Vsak
zaveden rojak sme s ponosom
izgovoriti ime Baraga, pokazati
tujeu njegoy spomenik v Kultur-
nem vrtu v Clevelandu, pa naj
bo Ze prepricanja tega ali onega.
Veliko nesebiéno’ delo skofa Ba-

|raga in njegove zasluge, je ded-

¢ina naSega celokupnega naroda,

| nam v korist in keedit. Zato tudi
ni' ve¢ kot praviéno, da se mu

oddolzimo v tej deZeli s spome-

nikom; na najvidnejsem mestu.

Postavljen je v ¢ast njemu kate-
ro v obilni meri zasluzi, sloven-
ski materi ki ga je rodila in nasi
nevi domovini v dokaz, da je sin
majhhega pa kulturnega narodd
slovenskega, prostovoljno nese-
biéno daroval svoje Zivljenske si-

le in svoje znanje v prid clove-,
c¢anstvu in korist dezeli.

{vih bornih postelj pa so leZala

v korist in spodbudo temu delu v,

Cankar, nas veliki pisatelj in
mislee, katerega dela so bila pre-
stavljena tudi v tuje jezike. Ce-
lo Ameri¢ani, so imeli pred leti
prilko c¢itati v angleséini “Hla-
pec Jernej,” njegovo najvetje
zivljensko delo.

Tudi Cankar se je zrtvoval in
izzivel za svoj narod. Videl in
cpisal njegove Krivice in trplje-
nje. S svojimi globokimi misli-
mi je prehitel ¢as za par deset-
letij in menda zaradi te napake
ga slovenski narod za ¢asa nje-
govega Zivljenja, ni uposteval to-
liko, kot je zasluzil. Delali smo
mu krivico. Sedaj pisatelja Can-
karja razumemo bolje, njegova
dela so priznana, upostevana.
Cusi so se spremenili, danes sme
tudi zatirani braniti svoje Ziv-
ljenske pravice, Vem, da ko bi se
pokojni Cankar prebudil v svo-
jem préranem grobu in bi slisal,
da mu tam v daljni Ameriki slo-
venski‘ narod postavlja spome-
nik hvaleZnosti, da se oddolZi za
nevedotha storjene mu krivice,
bi pisatelj zmajal z glavo in re-
kel: “Ne, ni mogoce! Saj me na-
rod niti razumel ni! Zakaj me
tedaj prosljavlja in poviSuje med
prvake?”

Nismo Slovenci edini, ki nismo
znali ceniti svojih velikih moz
in njihovih del. Tudi drugi veli-
ki narodi so gresili Se ve¢ kot mi
Sloveneci: Nemeci, Francozi, Ita-
lijani in e drugi so se smejali
svojim umetnhikom, skladateljem,
ker njihovih velikih del niso ra-
zumeli. Danes, po petdesetih ce-
lo sto letih in 8e veé, pa sliSis
njihove kompozicije, katere je
pokrival prah Ze palec na debelo,
Bog zna v kakini shrambi ali
podstresju?

Umetniki so umirali strtega
srea, od pomanjkanja zasmeho-
vani in razacarani, poleg njiho-

cela premozenja. Danes so slavni,
za ¢asa njihovega Zivljenja, pa
so bili ubozei mudeniki. Tudi
oni so prehiteli éas in sami sebe.

Pesnik Gregorcic: Njegove du-
Sevne oc¢i so videle v prihodnjost,
kot o¢i preroka. Ljubil je svoj
nerod, za njega in njegovo kul-
turo ustvarjal in trpel. Ze samo
pesem “So¢i” je vredna, da se
temu primorskemu slaveu Simo-
nu Gregoréicu, postavi spome-
nik. Cela desetletja v bodoc¢nost
je pesnik v duhu videl prihajati4
trume tujcey z juga, okrvavlje-
no So¢o, narodovo trpljenje in
razdejanje. Njega slutnje niso
varcle, izpolnile so se kot prero-
kovanja.

Tudi Gregoréicu ni bilo po-
stlano z rozicami v njegovem
zivljenju. Kakor mnogo drugih
nasih umetnikov, je tudi on do-
bival za svoja velika dela, pladi-
lo nehvaleZnosti in nerazumeva-
nja.

V najlepsih letih, mnogo pre-
mlad  je odSel pred svojega
iStvernika, da polozi racune od
svojega hiSevanja in delovanja
za narod. Prepri¢an sem, da mu
je bilo lahko to storiti, Slava tu-
di tebi po smrti, pesnik Simon
Gregorcic!

Slovenei §irom Zdruzenih dr-
7av Amerigkih, Canade in Juzne
Amerike: _

V Clevelandu, slovenski me-
tropoli, kjer je srce naSega na-
roda ng ti strani Sirnega oceana,
se postavljajo. spomeniki sino-
vom slovenskilh mater, nasim
najbeljsim, najve¢jim duSevnim
moZzem. Eden najmanjsih kul-
turnih narodov smo. Sinovi in
héere divne slovenske zemlje, ka-
teri ni para na svetu. Zalibog,
da je bila ta lepota pred leti kri-
viéno okrnjena, da ni ve¢ popol-
na. ‘
Povzpnimo se v duhu na vrh
otaka Triglava in razglejmo se
nekaj kilometrov na okrog:

Tam gorit veéni led in sneg,
nizje v ozadju ti zori vinska tr-
ta, sladke c¢rednje, soéne fige,

juZno sadje. Proti jugu morje
Adrijansko, lepa mesta in seli-

nebeski, Bohinjsko jezero, slapo-
vi, bistra Sava, planine, hribi in
gozdovi, pasniki ter polja. Tam
zadaj Koratan, tudi poln lepote,

Drava, nizje doli zelena Stajar-|

ska z vinskimi goricami, sadni-
mi vrtovi. Proti jugo-zapadu,
slikovita Dolenjska z Gorjanci,
notranjski gozdovi s CerknisSkim
jezerom. Med vsem tem pa pri-
jazna mesta, liéni trgi in vasice,
bele ceste, med njimi polja in
travniki zeleni, Kaj hocemo Se
ved?

V teh krajih nam je tekla zi-
belka, ta zemlja nas je vzredila
v ponosne Slovence. To je kra-
sna, kulturna Slovenija, kjer
prebiva nas$ rod. Kedo in kje je
¢lovek Ze videl kaj' tem krajem
slifnega, kaj lepSega romanti-
¢nejSega? Nikjer na svetu! Ne
na tako majhnem delu zemlje!

In ali se moremo Se Cuditi, Ce
imamo Slovenci ve¢ umetnikov
pesnikov, pisateljev in drugih
kot povpreéng po Stevilu drugi
vec¢ji narodi? Krasota narave
same jih je zapeljala v to, da so
dali duska svojemu srcu, svoji
dusi in svojim ¢ustvom. Oni so
ustvarjali, narod je pel njihove
pesmi, ¢ital knjige in poezije, po-
slusal, gledal, se uéil in izobra-
zeval, kultiviral, z drugimi veé-
jimi narodi tekmoval in vztrajal
do danes.

Pa bo kedo rekel: “Bogu bodi
potoZeno, da se od prirodne lepo-
‘e ne da ziveti. Najbogatejsi na-
rod bi lahko bili na svetu!”

Da, resnica je. A le nam je v
sre¢o ,da ni tako. Ze davno bi
nas Slovencev ne bilo ve¢. Boga-
stva la¢ni tujei bi nas uniéili, po-
tuj¢ili. Premajhni smo, da bi se
mogli zoperstavljati stoletja in
stoletja.

Danes smo moénejsi. In bil je
zadnji cas. Tujec je Ze zalezoval
lepo Sloveni jo. Zazelelp se mu je
nafe zemlje in njihovih krasot,
kakor pozeli bogatin mlado, kra-
sno dekle, da jo onecasti, Pred

| ugrabitvijo in Se predno je bilo

prepozno, pdjavila sta se nasa
meocnejsa brata — Srb in Hrvat,
da jo &citita. Slovenija je ostala.

Trije bratski narodi so se
zdruzili, si podali desnice, prise-
gli medsebojno zvestobo za ved-
no. Iz te zveze se je porodila
mlada in moéna Jugoslavija.

Ti trije bratje po rodu in krvi
sedaj postavljajo v Clevelandu
svej “Kulturni vet” v katerem
bodo po svojem prepri¢anju ja-
vno izkazali ¢ast in spostovanje
enim, ki so v zivljenju delali in
se zrtvovali za troimeni jugoslo-
vanski narod, za njegovo povzdi-
go, njega kulturo, civilizacijo in
slogo. Zato naj vsakdo, kdor se
zaveda, da ga je rodila jugoslo-
vanska majka in se javno pripo-
znava za Jugoslovana, to delo
tudi podpira ali najmanj, da mu
ne nasprotuje.

Naj konéam to moje pisanje z
besedami pesnika Boranica:

Slovenec, Srb, Hrvat,
na veke, brat i brat!
J. Cerar.

0

* Unéa olja, s katerim je bil
maziljen angledki kralj, je velja-
la anglesko vlado $75.00.

-

Podpirajte slovenske trgovce!

: Evtms Hﬁﬁheg I_II‘,,vgz"dk
predsednike najvisje sodni-
Je Zed, driay, se bo posve-

§¢a. Na drugi strani, Bled kin¢

til politiki, kot njegov océe
inded. - '

Tajnost portarturskega
zaklada

Te dni so prispeli na Mad-
zarsko trije japonski “ucenja-
ki.” Njihovo poslanstvo je ne-
kaj nenavadnega, kajti prisli so
tja s tem namenom, da bi izsle-
dili madzZarskega zdravnika dr.
Gyoergya, ki baje edini ve,
kam je izginil znameniti port-
arturski zaklad. Ti trije mozje
se le redkokdaj mude ez danv
hotelu, kjer so si najeli prenoci-
SCa za Casa svojega bivanja na
Madzarskem. Ves ¢as porabijo
izkljuéno za to, da bi ¢imprej
redili uganko omenjenega za-
klada, ki je pred leti izginil iz
Port Arturja. Tega posla pa ne
opravljajo ¢isto sami. Najeliso
si nekaj tajnih poizvedovalcev,
ki stikajo za dr. Gyoergyem.
Njihova naloga je, da ga na
vsak nac¢in najdejo. Ce pa je ta
zdravnik Ze morda umrl, upajo,
da bodo nasli za njim vsaj kak-
$ne zapiske, iz katerih bi se da-
la ugotoviti sled za portartur-
skim bogastvom, ki ni tako
majhno, saj gre v vrednost pet-
deset milijonskega zneska. Nih-
¢e ne ve, kje maj bi bil dr.
Gyoergy na MadzZarskem, mo-
goce je sploh dale¢ kje drugod,
ali pa je na vse zadnje morda
7e davnaj umrl. Le to slutijo o
njem, da mora biti to ¢lovek, ki
se je v Port Arturju pridruzil
ruskim ¢astnikom, ki so si
tam prilastili velik plen zlatega
denarja v vrednosti 50 milijo-
nov jenov in ga nato na nekem
neznanem kraju zakopali, ker
so ga hoteli drzati v tajnosti. ..

Kako je pridlo do ropa tega
ogromnega premozenja, je po-
stalo jasno Sele pred kratkim.
Ko so Japonci oblegali Port Ar-
tur, je mestu poveljeval gene-
ral Stoessel. Upiral se je dolgih
sedem mesecev, nato pa, ko je
videl, da ne more veé vzdrzati
napada, se je odlodil, da mesto
jzroéi v roke sovrazniku. :J‘g-
ponei so se nad to mesto spra-
vili med drugim tudi zato, ker
so vedeli, da bodo tam lahko
zaplenili velike mnoZine vojne-
ga materijala, poleg vsega tega
pa $e bogat zlat zaklad, za ka-
terega so zvedeli s pomo¢jo svo-
jih detektivov. General Stoes-
sel je poizkusSal na vse nacine,
kako bi spravil to svojevrsino
premozenje na varno. Da bi ga
zadosti skril kje v mestu, na to
ni mogel misliti, ker je za vsu-
kim vogalom kar mrgolelo ja-
ponskih Spijonov. Zato se je
odlodil za neke vrste hazarséi-
no. Petim svojim najzvestejsim
dastnikom je zaupal svojo na-
| kano. ter jih poveril z nalogo,
da se prebijejo skozi sovrazne
vrste ter odnesejo zaklad iz me-
sta in ga zakopljejo kje na var-
nem. Tudi on, kakor mnogo dru-
gih je verjel, da se bo vojna
sreéa pozneje zasukala tako,
da bo prinesla Rusom zmago in
da bo na ta nadin tudi pokopani
zaklad ostal zakopan v njihovi
lastni zemlji.

Dne 2. januarja so ob na-
vzoénosti poveljnika samega
nalozili zaklad na sani. Zad-
njikrat so ga videli v Port Ar-
turju, kajti nekaj trenutkov na-
to so sani Ze izginile v temno
no¢. Veh pet castnikov, ki so
opravili ta strogo zaupni posel,
| je mol¢alo, nihée.ni izdal niti
Ena,imanjée tajnosti, iz katere bi
se moglo vsaj malo slutiti, kje
je to dragoceno premoZenje za-

stikali za njim Japonci, Pred
nekaj meseci so zaceli ponovno
na vso mo¢ poizvedovati za
njim. Tajno policijsko sluzbo
opravlja posebno od tedaj veli-
ko stevilo vohunov po inozem-
stvu.

Zdi se, da se je med tem taj-

| posrecilo vsaj nekaj zvedeti o
‘oni pravi poti, ki bi vodila na
'kraj zakopanega bogastva.
vaugaiEe si je pa¢ tezko pred-
| stayljati, da so sedaj prisli na
Madzansko omenjeni trije “uce-
njaki.” Na Japonskem so zve-

kopano. Zastonj so dolga leta |

nim policistom v zadnjem &asu |

deli, da je bil med onimi peti-
mi Castniki, ki so zakopali ne-
znano kje zaklad, tudi Madjar
dr. Gyoergy, ki je bil za ¢asa
rusko-japonske vojne v Port
Arturju za vojaSkega zdravni-
ka. V ¢asu, ko je izbruhnila ta
vojna, je zdravnik dr. Gyoergy
zivel v Petrogradu na Ruskem.
Po rodu je bil Marzar. K voja-
kom je sel kot prostovoljec,
kjer je opravljal sluzbo veja-
Skega zdravnika. Zaradi svoje
vestnosti in neustraSenosti si je
—kakor poroc¢ajo nemski ¢aso-
pisi—kmalu pridobil naklonje-
nost in vse zaupanje pri gene-
ralu Stoesslu. Kadar je general
rabil ¢loveka, ki bi se pri kaksni
delikatni stvari lahko popolno-
ma zanesel nanj, je vselej po-
veril to nalogo zdravniku
Gyoergyu. Za svoje vestno
sluzbovanje si je dr. Gyoergy
pridobil tudi visoko rusko odli-
kovanje.

Se dolgo éasa po tej vojni je
ta madzarski zdravnik oprav-
lIjal svojo zdravniS8ko sluzbe v
Petrogradu, vse do leta 1913,
ko se je za stalno spet preselil
v domovino na MadZarsko. Ka-
ko je prezivel svetovno vojno in
kje je sluzboval, o tem je malo
znanega, vsaj zasedaj, vendar
pa slutijo o njem, da se je ude-
lezil tudi te vojne in sicer kot
avstrijsko-ogrski ¢astnik.

Kako dale¢ so do sedaj prisli
s svojimi raziskavanji in stiko-
njem za zdravnikom Gyoecrgy-
em omenjeni trije japonski
“uéenjaki,” ki so nalas¢ zato
prisli iz daljne Japonske na
Madzarsko ni znano. Konéno
pa obstoji tudi vpraSanje, ¢e
sploh zivi kje kak ¢lovek s tem
imenom. Ce pa Zivi, potem pa
tudi §e ni prav gotovo, ce je to
tisti, ki mu Japoenci pripisujejo
tako vaZno vlogo pri pokopu
portarturskega zaklada. Japon-
¢i, ki pri tem svojem poslu ne
mirujejo Ze celih trideset let,
bodo nafbr? morali rediti Se
marsikatero uganko prej, pre-
den bodo poiskali madZarskega
zdravnika Gyoergya. Ce pa bi
se jim na vse zadnje posrecilo,
da ga kje odkrijejo, Se vedno
ne morejo biti tako zelo prepri-
¢ani, da jim bo ta moZ povedal
vse po pravici, saj se tajnost, ki
skriva celih 50 milijonov, ne iz-
daja kar tako. Kaj pa, ¢e bi bil
ta moz takrat, ko so ga zaceli
na Madzarskem pogresati, na
kak na¢in sam odsel tja dalec
na Vzhod, poiskal ono, le njemu
znano mesto, ter izkopal zaklad
—zase?

Ce veriémele al’ pa ne

Farmerja, ki je bil deset let na
farmi, vprasa prijatelj:

“No, kako pa se ti kaj godi na
farmi?”

“Ne slabo, in dobro se drzim
pri svojem.”

“Pri svojem?”

“Aha, ko sem priSel pred de-
setimi leti na farme, nisem imiel
ni¢ in danes fudi nimam nié.”

A

“Zenske veliko laZje prenasa-
jo bole¢ine kot moski,” je trdil
oni dan neki moski,

“Kako pa to veste, kaj ste
zdvavnik ?” bi rad. vedel nekdo.’

“Ne, nisem zdravnik, ampak
cevljar sem.”

A

“Sam ne vem, kaj bo z mo-
jim sinom. Tako nezanesljiv
ie,” tozi ote proti svojemu pri-
jatelju. 2

“Nezanesljiv je? Potem ga
daj &tudirat za vremenskega
preroka.” :

A

“Oc¢ka, kupi mi za god bo-
ben,” je mila prosnja sinkota.

“Kajpak, Se tega se m.anj-
ka! Potem mi bo§ pa ves dan
razbijal in ropotal.”

“Ne, otka, saj ne bom; bob-
nal bom samo takrat, ko bos
spal.” :
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Po nemikem Ixvirnike K. Maya
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Jezdil sem v Kabaé in nesel
na Bosakovo

Sabanu kruha in vina. In ko

sem se sklonil k njemu, me je

zgrabil za vrat in nekdo me je
udaril v tilnik. Ubili so me,
prej pa sem Se ustrelil beraca.
Kako da je Se zivel? Nisem
ga zadel.

In morilei so se zbrali, Men-
da so prisli, da si razdelijo
plen.

Spet se je eden oglasil,

“Kje lezi tisti osel?”

Célo za osla me je imel. Po-
sebno duhovit ¢lovek torej ni-
sem bil po mnenju teh ljudi.
Menda zato ne, ker sem se dal
tako lepo zvabiti v past.

Res sem bil tisti dan zelo
nepreviden, toda osla mi le ni
bilo treba kar takole mirno
viakniti v Zep. Spet mi je za-
S¢emelo po prsih, lopnil bi ne-
sramneZa, ki me je osla imeno-
val, po ustih, — in glej, spet
so se mj prsti zganili in dvoje
pesti sem stisnil mesto samo
ene, kakor prej, ko me je Bo-
Sak imenoval budalo. Cisto
tako mi je bilo, kot da Se Zi-
vim. Vsaj Zelja, ki me je na-
vdajala, je bila zelo zemeljska
in prav ni¢ nebeska. Zelel
sem si namreé, da bi te ljudi
za njihove Zzaljive priimke po-
Steno namlatil.

In Se drugi dobrodejni uéin-
ki jeze so se pojavili.

Glava me ni ve¢ tako hudo
bolela in skelela in kovaci so
skorajda prenehali z nabija-
njem. Tudi njena prejénja
razseznost se je prav izdatno
zmanjiala, Le da premakniti
glave nisem mogel in tudi rok
in nog ne.

“V kodi je,” je odgovoril be-
rac.

“Saj je zvezan?’ je preyid-
ne vprasal tisti, ki me_je ime-
noval osla. Njegovega glasu
nisem poznal.

“Seveda! Pa bi ga ravno ne
bilo treba zvezati.,”

“Zakaj ne?”’

“Ker je mrtev.”

Tise so nadaljevali pogovor,
nisem jih razumel. In nato je
spet eden glasno in zapovedoval-
no povedal :

“Pokazite ga!”

¢ul sem, da so stopili v koco.
Videl jih nisem. Prigli so k mo-
jemu lezis¢u in berac je rekel:

“Tule lezi!”

Roka se mi je poloZila na
obraz. V nos mi je Sinil oster
duh po &revljarski smoli in po
kislem mleku.

Torej tudi navohal sem Se —.
Ty Se zelo zivo. Mrtev torej vse-
kakor nisem bill in beraé se je
zmotil,

“PTisti, ki mi je otipaval ude,
je povedal:

“Mrzel je ko smut!”

“potipaj mu Zilo?" sem é&ul
debelega peka.

Vonj po érevljarski smoli in
po kislem mleku se je oddaljill od
mojega obéutljivega nosu, roka
me je prijela za zapestje, palec
je poskusaje iskal zilo nekje nad
zapestjem ,kjer je vobe ni cu-
titi, molée so ¢akali drugi na
uspehe preiskovanja.

“zila mu ne bije ve¢!” je izja-

vil lastnik smrdljive roke in iz-l

pustil zapestje.
“Potipaj mu Se sree!”

Zacutil sem roko na prsih, Nic

mi ni odpel ne suknje ne srajce.
Ali mi jo je bera¢ ze prej odpel?
Ali pa, hm —! Ali so me slekli
tile dobri ljudje?

tudi ¢e bi bil mogel, bi jih ne bil

odprl Saj je stal trdo pred me-

noj ¢lovek, ki mi je pretipaval

“spee in: obisti” in skusal dogna-
ti, ali je 8e iskra zivljenja v me-

ni. Nisem se smel izdati.

Za hip je pocdivala roka na
prsih, nato sem jo zacutil na Ze-
lodeu. Intam je oblezala. Ali je
moZ menil, da iman srce tam' do- |

li —2

Vsekakor je strokovnjaSki iz-

pro§njo beracujavil:

“Srce mu ne bije vec¢!”

“Torej mrtev!” je zadonelo v
zberu éednih bratcev, Po glaso-
vih sem sklepal, da jih je precej
v sobi.

“Kdo ga je ubil?”’ je vprasal
zapovedovalni glas, ki ga nisem
poznal in ki je njegov lastnik
imel vobde prvo besedo, se je
zdelo,

“Jaz,” je povedal drug neznan
glas. “Kako?”

“No, s kopitom sem ga lopnil
po glavi,” je povedal dozdevni
morilec malomarno in kruto, In
s slisnim zadovoljstvom.

In spet me je pograbila jeza.
In posledica te jeze je bila cisto
posebna. Kri mi je zavalovela
po zilah, ¢util sem jo v sencih,
kakor je obi¢ajno, ¢e se ¢Clovek
moéno razburi. In razburilo, raz-
drazilo me je, da je lopov s ta-
kim izzivalnim zadovoljstvom
pravil o svojem napadu.

In komur se Se kri pretaka po
zilah, tak Se ni mrtev —. In ko-
gar grabi jeza, tak Se ni v sre-
¢ni veénosti —. Zivel sem Se to-
rej, lezal sem na kupu listja, na
katerem je prej lezal berac. Uda-
rec s kopitom me ni ubil, le one-
svestil sem se, pa se k srec¢i kma-
lu spet prebudil.

Debelemu peku Se ni bilo do-
velj. Bal se je, da utegnem le Se
siveti. Se eno sredstvo je hotel
poskusiti, da se docela preprica
0 moji smrti.

“Poskusi, ali Se diha!”
“Bom poslusal.”
cutil sem, da se nekdo skla-
nja nad menoj. Nos se je drgnil
cb mojem licu, neznosen smrad
po ¢esnu, tobaéni Zverci in po gni-
lih jajcah mi je jemal sapo, ne-
kaj trenutkov je bilo tiho, nato
je smrad prenehal in glas je po-
mirljivo povedal:

“Ne diha veé.”

“Pojdimo!”

Konéno so se tudi Bosakovi
strahi pomirili, — sledu ni bil
ve¢ v meni o zivljenju. Ni se mi
bilo treba bati, da me bodo Se
preiskovali.

Toda — ali bi ne bilo morebi-
ti bolje za mene, ¢e bi bili ven-
darle opazili, da Se zivim? Udje
<o mi otrpnili, nisem se mogel
geniti. In mojo otrplost so sma-
trali za smrt. Kolikokrat sem Ze
cul, da so take ljudi pokopali —
Zive,

Stragna nevarnost mi je pre-
tila. Grozame je pograbila, mraz
ne je spreletel, pa spet vroéina.
Zacutil sem, da se potim. Od
strahu, da bi tudi mene zZivega
pokopali.

Kovaki so se oddaljili od mo-
jega leziSca in obstali nekje v so-
bi, Menda je vsa druzba posedla
krog ognja in se spravila nad

srunu. Moléali so.

Moj polozaj je bil brezupen.
Udaree s kopitom me je zadel v
tilnik. Ne razumem se na uéin-
ke takega udareca, sliSsal sem si-
cer vse, kar so govorili, navohal
sem tudi to in ono, tudi trpanje
sem cobéutil, morebiti je tudi
okus Se deloval. Videl pa nisem
ni¢esar in tudi geniti se nisem
mogel. Gibalni Zivei so mi torej
‘odpovedali, udarec v tilnik me je
| ohromil.

treba: —?

nehala. Saj sem bil mocen, zdrav

&é]ovek. In da je ponehavala, o
Rad bi bil pogledal po sebi,'tem je pricalo dejstvo, da sem
pa nisem mogel odpreti oé¢i. In lahko stisnil pesti na obeh ro-|.

kah,

Siti.

rovanec”’

jim povedal —

pecenko. Moéno je disalo po ko-|

Ali bodo udje ubogali, ¢e bho

Upal sem;. da ho otrplost od-

Pa samo to me 3e ni moglo re-
Sam sem bil —. Da bi bili
moji tovorisi kje blizu —! Da bi |
vsaj vedeli zame —! Da bi vsaj
moj dobri, pogumni Halef vedel,
v kaki nevarnosti je njegov “va-
in gospod! Pa kdo ve,
kije so bili in ali bodo vobée zve-
deli, kem sem izginil —. Kdo bi

IZ PIIIMOIIJA

—Tupatam je opaZati nekak-
S§no popuscanje glede rabe na-
Sega jezika v cerkvi. Tako so
baje pred tedni nekateri Zupni-
ki v trzaskem predmestju od
policijske (!) oblasti prejeli
naznanilo, da smejo zopel do-
puscati slovensko petje. Ze ne-
kaj casa prej so tudi v Benegki
Sloveniji zopet dovolili vsaj v
okrnjeni obliki rabo slovenske-
ga jezika v cerkvi. To pa je tu-
di vse. Niti ni oblast v reski §ko-
fiji Se preklicala absurdne od;
redbe, da se bodo suspendirali
a divinis vsi duhovniki, ki bi si
usojali protiviti prepovedi slo-
venskega in hrvatskega jezika
v cerkvi. Prav pred nekaj dne-
vi pa so instalirali v slovenskem
delu trzaskega predmestja v
Rojanu, novega Zupnika, ki mo-
ra biti po pisanju fasistiénih li-
stov njim zelo dobrodoSel. Kam
hodo spravili dosedanjega ivali-
janskega, a napram Slovencer
vendarle praviénega zZupeunpra-
vitelja Salvadorija, ni znano.

—Vesti, ki so jih prinasali ita-
lijanski ¢asopisi o koncesijah,
ki jih bodo delezni nadi ljudje
po podpisu pogodbe, so marsi-
koga opogumile, da se je spro-
stil in je dal duska svojemu ve-
selju. V Nabrezini pri Trstu je
viadalo za velikonoéne prazni-
ke posebno razpoloZenije. Lju-
dje so se zbirali po cestah in
gostilnah in komentirali najno-
vejse dogodke. Vse gostilne so
bile polne nasih ljudi in v-term‘

bilo od nikogar moteno. V Tol-
minu prihajajo ljudje na dav-
karijo radi izpladila 5 postot-
nega posojila. Ni redek sluecaj,
da davkopladevalee nemoteno
govori v materinem jeziku, kar
prej ni bilo doveljeno. Malo
drugade jev Ajdovatini, kjer so
domadingm. ghdinski nradniki
zazugali, da bodo obéutili po-
sledice, &e se bodo v bodoce se
predrznili govoriti v svojem je-
ziku., V Sv. Krizu pri Trstu pa
je bilo nasim ljudem Ze naprej
zagotovljeno, da se ne bodo raz-
mere v ni¢emer izpremenile. V
gorigki okolici se Siri govorica,
da je dobil pred ¢asom konfini-
rani uc¢itelj Franc Bati¢, doma
iz Sempasa, dekret, s katerim
je bil imenovan za ucitelja v
Komnii. V dekretu je bil baje
poleg italijanskega naziva Co-
meno tudi slovenskih Komen.

vsod si sliSal prepevanje, ki ml

—V Mosnjah so pokopali 25.
marca vrlega moza Valentina
Miklja, tov. delavea v p.

—V Laskem je od kapi zadet
umrl v 76. letu starosti Janez
§ket, hisni posestnik, gostilnicar,
mizarski mojster in kljucar nad-
zupnijske cerkve vy Laskem. Po-
kopali so ga na velikonotno ne-
deljo ob ogromni udelezbi fara-
nov, njegovih prijateljev, gasil-
ske Cete in mestne godbe. Po-
kojni je bil izredno znacajen in
dosleden moZ. Ljubil je posteno
delo, cenil mirno kriéansko ziv-
ljenje, di¢ile so ga pridne roke
in pa plemenito srce.

—V Ljubljani je umrla Mari-
ja Zore, soproga uradnika drz.
zeleznic v p.

—V Solkanu pri Gorici je ne-
izprosna smrt ugrabila ugledni
druzini g. dr. Marusi¢a komaj
triletno héerko Majdo.

—V ‘Ponikvah pri Trebnjem
so pokopali dne 1. aprila ob ve-
liki udelezbi in ob spremstvu pe-
tih duhovnikov g. Zakrajska An-
tona, bivSega Zupana obéine
Trebnje in ofeta g, Konzultorja
Viktorja, ki deluje v skopljanski
skofiji.

—Po daljsi boleam je umrl na
svojem domu na Vidovdanski ce-
¢ti v Ljubljani gospod Josip
Turk, bivSi staresina Jugoslo-
vanske gasilske zveze, bivii ge-
rent ljubljanske mestne obcine
in znan delaveec na nasem ja-
vnem polju.

—C erknica, tujsko-prometni
kraj. — Ko je Cerknica postala
(tujsko prometni kraj, so tam ta-
koj zaceli delati ngy tem, da bi trg
tudi na zunaj res odgovarjal te-
mu nazivu, Popolnoma razum-
ljivo je, da si tudi ljudje, vsaj
nekateri, od tega obetajo gotove
dohcdke in tako se zdi, da se bo-
do vsaj nekaterimp nekoliko
sboljsali ¢éasi. Cerknica je Ze od
aekdaj bila obiskan kraj, Se prav
posebno pa v poletnem, oziroma
spomladanskem Gasu. Tedaj pri-
hajajo na Cerknisko jezero iz-
letniki. Na zalost pa ni bil kraj
delezen ugodnosti, ki jih imajo
drugi tujsko-prometni kraji v
drzavi, n. pr. brezplaéna voznja
za izletnika, ¢e je v kraju bival
dovolj ¢asa in drugo. Z zadnjim
imenovanjem pa je Cerknica to
dosegla,

Prva in najpotrebnejsa je bi-
la preureditev in olepsanje trga.
Ze lansko leto so napravili okrog
lipe, ki stoji sredi glavnega tr-
za, kamenito ograjo s spominsko
ploico kralja Petra II. Lice trga

pa je kazila mala Tursic¢eva hisi-
ea, ki stoji med velikima, Se izza
turskih casov zidanima taboro-
ma. Ta hisica je tudi kvarila po-
gled na zupno cerkev, Zato se je
sedanja obéinska uprava pogo-
vorila z lastnikom te hisice in bi
mu za njo placala 30,000 dinar-
jev. Materia] pa bi porabili ga-
silei, ki itak nameravajo poprav-
ljati, oziroma Ce bo kazalo, celo
zidati gasilski dom. Z odstrani-
tyijo te hiSice bo trg na svoji ve-
likosti in lepoti zelo veliko pri-
dobil,

—Smrt pod avtomobilom v St.
Vidu, V &t. Vidu nad Ljubljano
se je pripetila huda nesreéa.
Usluzbenee mestnega dohodar-
stvenega urada Franc Puncoh
iz Zgornje SiSke se je peljal s ko-
lesom na sprehod proti Smarni
gori. Med potjo se je ustavil pri
velezganjarni Franca Zaletela v
St, Vidu, kjer je pozdravil zna-
no mu Zaletelovo druzino. Ta-
koj nato pa se je odpeljal z dvo-
vidca na cesto. Slisal je signal
bliZajocega se tovornega avto-
mobila in je nekoliko pocakal, da
je avtomobi]l prevozil nevarno
krizis¢e. Pundéoh pa ni slutil, da
sledi temu avtomobilu Se en to-
vorni avto. Ta avto je trescil z
blatnikom v Punéohovo kolo.
Pri padcu pod kolesi tovornega
avtomobila se je Punc¢oh smrtno
poskodoval. Na njegov krik so
prihiteli Zaletelovi in poklicali
zdravnika dr. Arka. Ta je odre-
1il takojSen prevoz ranjenca v
ijubljansko bolnisnico, kjer pa
:anj ni bilo veé pomoéi.

—V Radec¢ah je umrl Franc
Kukee, mesar in posestnik,

—Umrl je po kratki, a hudi
bolezni v zdraviliS¢u Leoni&ée
Franc Borg., Vidmar, zupnik v
JeSnjicah pri Krasnji v starosti
52 let. Pokojni Frang Vidmar je
bil rojen v Hinjah dne 10. okto-
bra 1885. V masnika je bil po-
svecen dne 5. julija 1911, nastav-
ljen pa je bil v dusSnem pastir-
stvi naslednjega leta 1912, Pred
sedanjim ' sluzbenim mestom v
Cesnjicah, kjer je bil le malo ¢a-
:a, je sluzboval od leta 1930 da-
lje na Krki.

—Nenavadna nesreéa se je
zgodila pri kopanju studenca v
Doli¢u v Prekmurju, Starec Jan-
ko Bakan je bil specialist za ko-
panje studencev. Ko je te dni ko-
pal novega, mu je, kakor vedno,
pri delu pomagal njegov zet An-
ton, Toda zastopnosti med nji-
ma ni bilo, ker je staree svojega
zeta vedno izkoriS¢a] in straho-
val. Pri delu sta se ponovno spr-
la. Nazadnje sta zadela tako

glasno vpiti, da so prihiteli ljudje
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in ju gledali. Starec je iz pet
metrov globokega studenca tulil
na zeta. Ta je pa ves divji ska-
kal okrog jame, da je nazadnje
iz neprevidnosti ali nalas¢ spro-
#il kup zemlje. Z zemljo vred pa
se je zvalil tudi sam na starca v
jami, Starec je bil takoj mrtev,
zet se je pa tako tezko poskodo-
val, da najbrz ne bo ostal ziv.
—Smrtna nesreca v Grada-
§¢ici. V no¢i na ponedeljek se je
pripetila v Trnovem v Ljublja-
ni smrtna nesrecéa 44-letni za-
sebni uradnik Josip Oven je na
poti na svoj dom v Trnovem v
neposredni blizini svojega sta-
novanja zafel v naraslo Grada-
S¢ico in utonil, ZapuScéa Zeno in
tri otroke,
—V Ljubljani je umrl dr. Ka-
rel Mikus, odvetniski kandidat.
—V Tacnu je od kapi zadet
umri Novak Josip, bivsi predsed-
nik podzveze gradbenih delovo-
dij in risarjev v Ljubljani ter
odbornik Organizacije prakti-
¢nih tehnikov.
—V. Podnartu je umrla Ivana
Solar, roj. Bedenk, - trgovka in
hisna posestnica.
V Prevaljah je umr] po dolgi
in muéni bolezni v starosti 72 let
Franc Stopar, obée spoitovan in
ugleden kricanski moz.
—Oni teden so posadili velik
del gmajne na Slivnici in v Glo-
boéici. Zaposlenih je bilo 169
delaveev in delavk, ki so v ¢asu
sajenja prejeli dnevno od 15 do
25 dinarjev. (Skupno 11,000 di-
narjev.) Posadili pa so 500
smrek, 1,200 hrastov, 6,000
jelk, 500 macesnov, 500 dogla-
cij ter 22,000 letosnjih in 12,-
000 lanskih gozdnih borov. Fu-
di so posadili pogoriscéa, kajti
gorelo je kar dvakrat

DNEVNE VESTI

Tudi mala Albanija se
bori z revolucijonarji

Tirana, 17. maja. Albanska
armada kralja Zoga je bila pri-
siljena nastopiti proti gotovim
upornikom v juznem delu male
albanske kraljevine. Kot pravi-
jo privatni viri so revolucijo za-
netili komunisti katere vodi biv-
g minister za domacde zadeve
Etemoro. Zopet druge brzojav-
ke pa trdijo, da so revolucijo za-
netili nesprotniki kralja Zoga, ki
je odredil, da morajo mohame-
danske albanske Zene odstrani-
ti tangice in zagrinjala z obra-
zov. Kraljeva armada je bila
dosedaj uspeSna proti puntar-
jem, ki so prvotno zavzeli mesto
Argirokastron v juznem delu
Albanije. Mesto Steje 10,000
prebivaleev. Na kralja je bilo
vprizorjenih %e ved morilskih na-
padov, katerim se je pa doslej
Se vedno- umaknil. Vsa drZava
meri 17,000 kvadratnih milj.

Diana Gibson v nove mo-
de veterni oblekt, Nabrawi

rokavi in masSenca zodej,
prav kot so jih nosile Zéw-

ske v prejsnjih casih.,

Stric Sam na delu proti
belemu suzenjstvu

Baltimore, Md., 17. maja.
Tajni agenti zvezne vlade so v
tem mesta osredotoéili svoje de-
lovanje v nastopu proti kupée-
valcem in prodajalcem belih su-
zenj. Vceraj so tajni agenti vla-
de naredili sploSen pogon na hi-
Se sramote in nad 50 lastnikov
in lastnie takih his je bilo areti-
ranih. Kotse je izjavil nacelnik
tajne policije je mesto Balti-
more najbolj neznosno v tem
oziru. Vladni agenti bodo s svo-
jim delom nadaljevali, dokler
ne ocistijo vsega mesta, Vlada
bi rada najprej polovila vodite-
lie tega kuplevanja in jih po-
slala v jeco.

Velika povodenj v Ala-
ski. Bojijo se mrzlice
Fairbanks, Alaska, 17. maja.

Mnogo zdravnikov in zdravniskih
streznic je bilo poslanih v to pre-
plavlijeno mesto. Viada se je
odloc¢ila, da bo dala cepiti vseh
2,100 mestnih prebivalcev pro-
ti mrzlici, ki se je Ze zacela Siri-
ti. Povodenj je nastala, ko so ze
razlile reke Tanana in Chema,
prenapolnjene z ledom, ki se je
pricel topiti. Tri Cetrtine mesta
je 8¢ vedno pod vodo.

O
U

Italijani odnehajo z napa-
di na Angleze

Rim, 17. maja. LaSko éasopis-
je je dobilo povelje, da nekeliko
odneha z napadi na Anglijo. Kot
znano je pred tednom dni laska
vlada pregnala vse angleske ¢as-
nikarje iz Italije. Obenem lasko

¢asopisje ni nicesar porocalo o

krenanju angleskega kralja, Veé

angleskim casopisom je bil se-
daj zopet dovoljen prihod v Ita-
lijo.

Otroci nasli ‘“‘premoze-
nje”’ na Hudson reki
New York, 17. maja, Trije

mali decki, ki so se vozili po

Hudson reki, so dobili v vodi veé

‘paketov. Ko so jih odprli so Ze

mislili, da so bajno bogati. Na-

pram njim so se zabliskali novi
bankovei po $100, $1,000 in ce-
lo' $5,000 eden. Kot mladi poSte-
njaki so svojo najdbo pokazali
polieiji, ki je pa njih veselje
spremenila v zalost, ko se je do-
gniale, da so bankovel ponareje-
ni. DPenar je bil izroden zveznim
tajnim agentom,

MALI OGLASI
Proda se

dobro idoéa in vpeljana gostilna

ob glavni cesti, v sredini sloven-

ske naselbine v Collinwoodu. Z

gostilno se prodajo tudi licence

za 6% pivo in vino, Za naslov

‘e poizve v uradu tega lista,

(117)

Seoho iSde
posten in miren moski, med 62.
in 79. cesto, najraje s kuhinjo
vred in prost vhod, pri mirni
druzini, kjer ni drugih stanoval-
cev. Kdor ima kaj primernega
|naj pusti svoj naslov v uradu te-
' ga lista. (117)
REziaa s o U A R R R
| LikaIni' stroji se prodajo poceni, novi
| (fleor samples) Thor Ironer $20.50.
| Maytag model M $8950. — Notwood

Applignee & Fuarniture Co., 6104 St.
| Clair Ave.

lmmmmmmm
Naprodaj je

hiia 9 sob; za eno ali dve druzi-
{ni, blizu St. Clair Ave, in 74. ce-
lsta. Cena je samo $3,750.00. Po-
sebnost! Naprodaj je lot, na ka-
terem se prodajajo rabljeni av-
tomebili. Vas denar vam prine-
se na tem lotu nad 12 odstotkov
\uatega dobicka.

Jchn Prisel '
15908 Parkgrove Ave,
KE-2473-R.
Zuastopnik vsakovrstne zava-

revalnine in prodajaléc posestev.
(May 18. 20. 25)

Pelo dobi
dekle ali zenska, ki ima skuSnje.
Delo je v restavrantu, 5422 Ha-
milton Ave. (117)
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MacDonald ie Se nekaj casa
okleval. Nato je dejal:

“Vidita mmlc tisti jarek nad
planoto? To je ustje soteske.
Nemogocde se mi zdi, Johnny —
tako mi je, kakor da sem sa-
njal — ¢e pomislim, da sva
potrebovala dvajset ur! A sneg
mi je segal tu na planoti do
pasu in slo je pocasi — strasno
pocasi! Zdi se mi, da je vot-
lina le malee nad sotesko.”

“Tedaj lahko greste tja in
se vrnete, preden zatone
solnce.”

“Cul vas bom, ako bi me kli-
cali — ali vsaj vago pusko, V
petih minutah sem lahko spet
tu — in zamudim se ne delj
nego uro.”

“Nikake opasnosti ni,”
izpodbujal Aldous.

¥
S€

ga je

Globok wvzdih se je ulrgal
Donaldu iz starih prs.
“Mislim, da pojdem, John-

ny, ¢e vi in Jana menita, da
naj grem,”
Pogledal je okoli sebe in po-

kazal na velik bolvan,

sotor tamle bli-
zu,” je rekel. “Razlozite sedla,
plahte in jerbase na okoli, ta-
ko da bo podobno pravemu ta-
boru, Jehnny. V resnici pa to
ne bo tabor. Past bo. Ali vi-
dite onole orjasko smreko in
cedro tam gori? Napravite Ja-
ni med njima streho iz vej in

“Postavite

spravite tja nekaj jedi, odeje
in zlato. Vidite li, kam ka-

Zem, Johmny? Ce bi se kaj
zgodilo . .

“Bi napadli nepravi tabor!”

!

je veselo vzkliknil Aldous. “To

|je imenitna misel!”

Neutegoma je jel skladati to-

Jvor s konj in Jana mu je poma-

gala. Mac Donald je sedel na ko-
nja in je v drnec odjahal proti
jarku v gorah.

Solnce je bilo med tem zaslo,
toda njegovi zarki so Se ozarjali
vrhoye gora; ko je Aldeus raz-
bremenil in skopcéal konje, se je
okoristil z ginevajo¢im dnem in
si je z daljnozorom ogledal pla-
noto in gorska pobotja. Zatem
je nabral nekaj suhih drogov, da
ie z njimi utrdil Sotor, okoli ka-
terega je razlozil sedla in jerba-
se, kakor mu je bil Donald naro-
¢il. Nazadnje je izsekal v sme-
rekovi go8c¢i majhno zatiSje in
je prenesel vanj vse, lesar je
bilo potreba za taborjenje.

Tema se je Ze delala, ko je do-
gotovil smrekovo in cedrovo
streho za Jano. Vedel je, da no-
coj ne smejo zakuriti niti toliko,
da bi si skuhali ¢éaj; in ko je iz-
lozil glavne sestavine mrzle ve-
cerje, to je, fizol, mesne in jezi-
kovne konserve ,breskovo mar-
melado, ovseni kruh, vkuhano
zelenjavo in sir, je Sel z Jano po
vodo na mali potek, kakih sto
vardov zadaj, ki so ga bili Ze
prebredli, Med tem ko je Jana
nesla vedro, je on z obema roka-
ma drzal pusko, da bi jo lahko
takoj dvignil k licu, ¢e bi bilo po-
treba. Janine o¢i so bile velike,
siroke so zrle v gosteco se sivino
no¢i., In zdajei je stopila é&isto
k njemu ia je rekla:

o
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Zed, drzave bo
$170,000,000 da bodo nare-

stalo

dili reko Mississippi plovno
od Minneapolisa pa do Me-
hiskega zaliva, razdalja
600 milj. Treba je bilo po-
staviti 26 vecjih jezov in
zapornie, skozi katere se
spuséajo ladje. Eno takih
zapornei vidite na sliki n
ki
Island, Ill, Ta zapornica je
veljala $7,000,000. Na sli--

se nahaja pri Rock

ki vidite tudi zemljevid, ki
kaZe tok velike rele Missis-

sippi.

ma.,

“Vem John, koliko skrbi sta zajoci se topot kopit. Mac Don-

imela z Donaldom zaradi te na-
1\9 poti na sever. Vem ,Cesa sta
[se bala. Culver Rann in Quade
sta 8la po zlato in sta v nasi bli-
zini. Zakaj se dela Mac Donald,
kakor da nam neizogibno preti
napad z njune strani, ali pa, ka-
kor da ju ho¢emo mi napasti?
Tega ne razumem, John. Ako va-
ma ni do zlata, kakor si mi zatr-
dil, in ako najdemo jutri ali mor-
da §e nocoj Janin grob — zakaj
bi se potlej Se mudili tod in sre-
cavali Quada in Culver Ranna?
Povej mi to, John!”

Njen obraz je bil ves utopljen
v temi. Aldous je zahvalil Boga,
ke je pomislil, da tudi ona njega
ne vidi,

“Ce pridémo odtod brez boja,
tedaj pojdemo, Jana,” se je zla-
gal. Uverjen je bil, da bi spozna-
la njegovo laz, ako ne bi bilo te-

“Tedaj se ne bosta borila —
za zlato?” je vprasala, stiskaje
mu roko. “Obljubi mi, John, da
ne!” :

“Da, obljubim. Prisezem!” je
vzkliknil tako burno, da se je
skrivaj nasmehnila.

“Nu, po tem takem se vrnemo
domov, ¢e nas jutri ne najdejo,”
je rekla s tresolim se glasom;
Aldous je ¢util, kako se ji je od-
valilo s srea. “Uverjen sem, da
nas ne najdejo; da ne pridejo v
ta strasni kraj — in ne dobe zla-
o ! Zakaj naj bi tudi, John? Ce-
mu naj bi nas preganjali — ko
Jjim pustimo vse? Huuu!” se je
zdrznila. “Bolje bi bilo,” je Sep-
nila nato, “bolje bi bilo, John, da
smo ga pustili tam . i

“To, kar imamo, je vredno tri-
deset do Stirideset tiso¢ dolar-
jev,” je rekel pomirjajoce, ko je
napclnila vedro z vodo in sta kre-
nila nazaj. “Veliko dobrega lah-
ko storimo s tem. Tako na pri-
mer lahko ustanovi$ kak dobro-
delni zavod,” je dodal veselo. '

A tisti mah sta obstala in pri-

ald je bil odsoten Ze delj nego|Z
uro; slute¢, da je on, je Aldous
po sovje zahukal, da bi mn dal
znamenje. Zamolklo se je vrnil
klic iz teme. Pet minut nato je
prijahal Mae Donald in je stopil
s kenja. Dokler je snemal sedlo
in kopcal konju noge, je moléal.
Ne Jana ne Aldous nista izrekla
vprasanj, ki so jima bila na sr-
cu. In vzlic temri sta nekaj ¢uti-
la. Bilo jima je, kakor da zrak
ne drhti samo od grmenja hudo-
urnika, ki je drevil v prepad,
ampak tudi od razbijanja Mac
Donaldovega srca. In ko je sta-|1
rec izpregovoril, je bilo tisto, kar
sta cutila, v njegovem glasu.

“Ali niste nicesar videli in sli-
sali, Johnny?”

“Ne. In vi, Donald?”

Jana je v temi pristopila k
stareu; njena roka je nasla nje-
govo in jo je krepko stisnila. Za-
¢utila je, da velika roka Donalda
Mac Donalda ¢udno trepete — in
da drhti ves, kolikor ga je. :

“Ste li nasli Jano?” je Sepnila,

“Da, nasel sem jo, Janica.”

Drzala ga je za roko, dokler
nisc prisli na jasico, ki jo je bil
Aldous napravil v smrekovi
goS¢i. Tedaj se je spomnila, kaj
Ji je Se za dne naroé¢il Aldous;
veselo je priZgala dve sveli ki
ju je poiskala med prtljago, ter
je prisilila najpreje Aldousa in
za njim Mac Donalda, da sta se-
dla, in je jela z njima vecerjati
meso, fizol in ovseni kruh. Nje-
no srce je med tem ves ¢as kopr-
nelo, da bi zvedela kaj o votlini
— in o Jani. Svetloba svect ji je
izdala marsikaj, zakaj obraz
Donalda je bil ves pokojen in
yzlic trepetu, ki ga je preje ¢uti-
'a, poln neskonénega miru. Zen-
ika slutnja ji je povedala, da mu
nocoj dusa prekipeva Zelje, da bi
ii olajSal sree. Ko je nekoliko
jedel, ni delj silila vanj, 'in kd
ic vstal/in je molge odel sam vy
temo, je zadrzala Aldousa pri

sluhnila. Razloénoista slisala bli;

qeb) Pomq]e, ko se Je sprav];alﬁ

rovalei in gostje!

|
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V imenu trgovskega podjetja in pogrebnega zavoda
ter narodnega ¢uta, vam vsem kli¢emo: Dobrodosli zbo-
Da bi veselo uzivali gostoljubje med

Ako smo kateremu lahko na prijazno ustugo z ay-
tomobili, se lahko vsak ¢as posluzite te prilike.

Za zgorej omenjena podjetja, belezi
ANTON GRDINA

predsednik korporacije

A GRDINA'IN SINOVI
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obleke za graduirance, predno se
\ cene spremenijo. = '

TEMNE ALI SVETLE OBLEKY;
NAJMODERNEJSE, #E NAREJENE

Kupite vafemu dedku po meri nare-
Naj si vzorec sam izbere,

PO MERI NAREJENE

MILL END HLACE, po meri,

Brazis Bros. Clothes

TRI TRGOVINE

| 6905-07 SUPERIOR AVE,
6022 BROADWAY, blizu Cleveland Worsted Co.
404 E, 156th ST, blizu Waterloo Rd., A, Kasteric, Mgr.
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0 44550504

$15.50 in $17.75

obleko kot graduacijsko darilo.

190000000 0000000400sed

OBLEKE IN B:
POVRANIKI

$19.75 in $22.50

$3.50 ;

zaSepetala :

da se izjoce.”

pozneje sedel

majhno dete.
XXVIII.

sto noé,

ma,
“Ne morem gpati,”
voril,
gre pocivat.

ko ga je Aldous silil, naj

ti ne morem.”

zljajcéi svetlobi zvezd;
svetili skoro kakor v meseéini.
za spanje,”

bila gotovost, ki

tovarisu kri,

vV no¢no gne7dece mu _]C mehko

“Vem, da je naSel Jano tako,
kakor jo je zelel najti, in da je
srecen. Menda je zato odsel sam,

In ko je John Aldous nekaj
v temi in gledal
Jano pod streho, katero ji je
napravil iz smrekovih in cedro-
vih vej, je videl, da plaka k'nkm

Aldous ni mogel dognati, ali
je Mac Donald vobée spal vso ti-
Stari gorec je ostal %
preko polno¢i na strazi v globo-
ki senci skale med obema tahoro-

se je izgo-

“Malce bi se ogle-
dal po planoti, Johnny — a spa-

Planota se je zdaj Sirila v mi-
videla
sta blesk sneznih vrhoy, ki so se

“PojutriSnjem bo dovolj ¢asa
je rekel Mac Donald;
V njegovem glasu in besedah je
je vznemirila

“Menite li, da se pokaZejo Ze

Charles Evans. Hughes,
predsednik vrhovnega sodi-

75

Séa Zed. drzav, je star
let, je eden najboljsih juri-

stov v tej deZeli.

]utn W
“Da. Dolina je tista kakor
cna, v kateri stoje koce, Johnny.
Onile veliki vrh jo deli na dvoje,
tako da dobiva obliko podkve, S
te visine jih bomo videli, ne gle-
de na to, odkod pridejo. Ubra-
li jo bodo naravnost proti koli-
bam. Pod bregom je majhna, a
gleboka reka. Niste je opazili,
ko sva jahala navkreber, a vazno
je, da pomeni ta recica sto yar-
doy razdalje med nami in med

Znacdilno je skomignil z rame-
ni v svitu zvezd in nasmeh mu
je zaigral na obrazu.

“To je skoro umor,”
ustrasil Aldous.

“Ne, to ni umor,” je mirno od-
vrnil Mac Donald. “Ve¢ nego
dvoje 2li troje namah jih ne osta-
ne zunaj; te odpraviva najpreje.
Kakor hitro se zacujeta najina
strela, prihite ostali na pomo¢ —
in vse, kar sledi, ho zelo prepro-
sto. Saj mislim, da na sto yardov

se je

-
—_",

lezni in onemogzlosti,

razredu “A” ali “B.”

teden, Asesment primerns nizek,
W vanja,
rezervo izplaéano v gotovinl.

mentevy.

A4 dobiva vsak élan in ¢lanica.

pristopi takoj,

katoliska podporna organizacija v ZdruZenih
Drzavah Ameriskih, je:

Kranjsko-Slovenska [ Katoliska Jednota

Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorporirana 12, januarja 1898 y drzavi
Ulinois, s sedeZem vy mestu Joliet, Tllinois,

N POSLUJE ZE 44, LETO

(Glavnl urad v lastnem demu: 1004 No. Chicago Street, Joliet, Illinots,
SKUPNO FREMOZENJE ZNASA NAD §3,750,000

I SOLVENINOST K. 8. K. JEDNOTE ,ZNASA NAD 100%.

- K. S. K, Jednota ima okrog 35,000 élanov in ¢lanic v odraslem
in mladinskem oddelku.

SKUPNO STEVILO KRAJEVNIH DRUSTEV 186. N

V Clevelandu, Ohia je 16 nakih krajevnih drustev,
Stupnih podpor je K. S. K. Jednota izpla¢ala tekom svojega
e 42_letnega obstanka nad $5,900900.00.

GESLO K. 8. K. JEDNOTE JE: “VSE ZA VERO, DOM in NAROD!”

e se hodes zavarovatl pri dobri, poStenl in solventni podporni M
organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliski Jednoti, kjer
se lahko zavarujes za smrinine, razne po8kodbe, operacije, proti bo-

i K. 8. K, Jednota sprejema v svojo sredo &lane in ¢lanice od 16.
‘do 55. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavarujed se
lahko za $260; $500; $1000; $1500 in $2000 posmrtnine.

V Miladinskem Oddelku K. 8. K. J. =e otroci lahko zavarujejo v -
Mesedéni prispevek v mladinski oddelek je zelo
nizek, samo 15¢ za razred “A” in 40c za razred “B” in ostane stalen,
dasi zavarovalnina z vsakim dnem nara3¢a. V sluéaju smrti otroka
.“- zayvarovanega v razredu “A” se plata do $450.00 in zavarovanega V
razredu “B” se placa do $1000.00 posmritnine. -

BOLNISKA PODPORA: 1
Zavarujes se lahko za $2.00; $1.00 in 50¢c na dan ali $5.00 na

K. 8. K. Jednota nudi ¢lanstvu Stiri najmodernejSe vrste zayaro-
Clani in &lanice nad 60 let starl lahko prejmejo pripadajodo jim
Nad 70 let stari ¢lani in ¢lanige so prostl yseh nadaljnih ases-

Jednota ima svoj lasten list “Glasilo K, 8. K. Jednote,” ki 2-
| haja enkrat na teden v slovenskem In angleSkem jeziku in katerega

;. Vsak Slovenec in Slovenka bi moral(a) bitl zavarovan(a) pri
K. 8, K. Jednoti kot pravi materi vdov in sirot. e Se nisi ¢lan all
tlanica te mogodne in bogate nodporne organizacije; potrudi se in

V vsaki slovenski naselbini v ZdruZenih drZavah bi moralo biti
drudtvo, spadajote h K. S, K, Jednoti.
4 spadajofega Kk tej solventni katoliski podporni organizaciji, ustano-
| vite ga; treba je le osem oseb y starosti od 16. do 55. leta. — Za na-
daljna pojasnila In navodiia pisite na glavneega tajntka:
ZALAR, 1004 No. Chicago, Street, Joliet, Illinois

n,iimi. In na razdaljo sto yar-|ne zgreSite ¢loveka, Johnny?”
dov — (Dalje prihodnjic.)
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L Prva, najstarejsa, najvetja in najbogatiejSa slovenska
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Kjerkoli S¢ nimate drustva,

JOSID
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. skilled workmen as

)

® A genuine Maytag washer at a low price, yet
made of quality material through and through,
in the same careful manner and by the same

Maytag’s finest washer. It

has many of the features that make Maytag
the standard of washer value everywhere, =

~pDIVIDED WRINGER, WITH ENCLOSED, SELF-REVERSING DRAIN
L/ -

wmeelp COUNTER-SUNK GYRATATOR WASHING ACTION

: » QUIET,

ENCLOSED, OIL-PACKED DRIVE
P ROOMY, PORCELAIN ENAMELED TuB

P AUTO-TYPE SHIFT LEVER

Bt it E et sttt sttt s iett st st ionateerestettntitoeted

6104 ST. CLAIR AVE.

Only

$

Liberal allowance for your

old electric washer

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE CO.

JERRY BOHINC in JOHN SUSNIK, lastnika

. ODPRTO ZVECER

ENDICOTT 3634

DVOR BARAGA, RED KATOLISKIH BORSTNARJEV

vabi na

SIJAJNI PLE.S

KI GA PRIREDI V SOLSKI DVORANI SV. VIDA

V SOBOTO V_ECE'R._ 22. MAJA

Igra Trebar orkester — Serviralo se bo fina okrepéila

" Vsi ste dobrodosli —

Vstopnina 25¢

- ™



